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ACORDAO DO TRIBUNAL
(Sexta Secc¢ao)
de 19 de Novembro de 1998

no processo C-150/94: Reino Unido da Gri-Bretanha e

da Irlanda do Norte, apoiado por Repiblica Federal da

Alemanha, contra Conselho da Unido Europeia, apoiado

por Reino de Espanha e Comissio das Comunidades
Europeias (1)

(Recurso de anulacio — Politica comercial comum —

Regulamento (CE) n.° 519/94 — Contingentes de impor-

tacio para certos brinquedos importados da Republica
Popular da China)

(1999/C 20/03)

(Lingua do processo: inglés)

(Traducdo proviséria; a traducdo definitiva serd publicada
na «Colectdnea da Jurisprudéncia»)

No processo C-150/94, Reino Unido da Gri-Bretanha e da
Irlanda do Norte (agente: John E. Collins, assistido por
Christopher Vajda), apoiado por Repablica Federal da
Alemanha (agentes: Ernst Roder e Gereon Thiele), contra
Conselho da Unido Europeia (agentes: Bjarne Hoff-Nielsen
e Guus Houttuin) apoiada por Reino de Espanha (agentes:
Alberto Navarro Gonzalez e Gloria Calvo Diaz) e Comis-
sdo das Comunidades Europeias (agentes: Eric L. White e
Patrick Hetsch), que tem por objecto a anulagio do
artigo 1.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 519/94 do Con-
selho, de 7 de Marco de 1994, relativo ao regime comum
aplicavel s importacdes de certos paises terceiros e que
revoga os Regulamentos (CEE) n.° 1765/82, (CEE)
n.° 1766/82 e (CEE) n.° 3420/83 (JO L 67 de 10.3.1994,
p- 89), na medida em se aplica aos brinquedos abrangidos
pelas posicdes pautais SH/NC 9503 41, 9503 49 e 9503
90, o Tribunal de Justica (Sexta Sec¢io), composto por
P. J. G. Kapteyn, presidente de sec¢io, G. F. Mancini (rela-
tor) e J. L. Murray, juizes, advogado-geral: P. Léger, secre-
tario: H. von Holstein, secretario adjunto, proferiu em 19
de Novembro de 1998 um acérddo cuja parte decisoria é
a seguinte:

1. E negado provimento ao recurso.

2. O Reino Unido da Grad-Bretanha e da Irlanda do
Norte é condenado nas despesas.

3. A Republica Federal da Alemanba, o Reino de Espa-
nha e a Comissdo das Comunidades Europeias supor-
tardo as suas proprias despesas.

(1) JO C 202 de 23.7.1994.

ACORDAO DO TRIBUNAL

(Sexta Secc¢io)
de 19 de Novembro de 1998

no processo C-66/96 (pedido de decisao prejudicial do

So-og Handelsret): Handelsog Kontorfunktionzrernes

Forbund i Danmark e o. contra Dansk Tandlegeforening
eo.(!)

(Igualdade de tratamento entre homens e mulheres —
Remuneracdo — Condig¢ées de trabalho duma mulher gra-

vida)
(1999/C 20/04)

(Lingua do processo: dinamarqués)

(Tradugdo proviséria; a traducdo definitiva serd publicada
na «Colectanea da Jurisprudéncia»)

No processo C-66/96, que tem por objecto um pedido diri-
gido ao Tribunal de Justica, nos termos do artigo 177.° do
Tratado CE, pelo Se-og Handelsret (Dinamarca) e desti-
nado a obter, no litigio pendente neste 6rgdo jurisdicional
entre Handels- og Kontorfunktionzrernes Forbund i Dan-
mark, na qualidade de mandataria de Berit Hoj Pedersen,
e Fellesforenigen for Danmarks Brugsforeninger, na quali-
dade de mandataria de Kvickly Skive, entre Handels- og
Kontorfunktionzrernes Forbund i Danmark, na qualidade
de mandataria de Bettina Andresen, e Dansk Tanlzgefore-
ning, na qualidade de mandataria de Jorgen Bagner, entre
Handels- og Kontorfunktionzrernes Forbund i Danmark,
na qualidade de mandataria de Tina Pedersen, e Dansk
Tandlzegeforening, na qualidade de mandataria de Jorgen
Rasmussen, e entre Kristelig Funktionzr-Organisation, na
qualidade de mandataria de Pia Serensen, e Dansk Handel
& Service, na qualidade de mandataria de Hvitfeldt Guld
og Selv ApS, uma decisdo a titulo prejudicial sobre a inter-
pretacio do artigo 119.° do Tratado CE, na Directiva
75/117/CEE do Conselho, de 10 de Fevereiro de 1975,
relativa 4 aproximacdo das legislacbes dos Estados-mem-
bros no que se refere a aplica¢do do principio da igualdade
de remuneracdo entre os trabalhadores masculinos e femi-
ninos (JO L 45 de 19.2.1975, p. 19; EE 05 F2 p. 50), da
Directiva 76/207/CEE do Conselho, de 9 de Fevereiro de
1976, relativa 4 concretizagio do principio da igualdade
de tratamento entre homens e mulheres no que se refere
a0 acesso ao emprego, 4 formacdo e promocgdo profissio-
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nais e as condi¢des de trabalho (JO L 39 de 14.2.1976,
p- 40; EE 05 F2 p. 70) e da Directiva 92/85/CEE do Con-
selho, de 19 de Outubro de 1992, relativa 4 implementa-
¢do de medidas destinadas a promover a melhoria da segu-
ranga e da sa(de das trabalhadoras gravidas, puérperas ou
lactantes no trabalho (décima directiva especial na acep¢do
do n.° 1 do artigo 16.° da Directiva 89/391/CEE) (JO
L 348 de 28.11.1992, p. 1), o Tribunal de Justica (Sexta
Sec¢do), composto por P. J. G. Kapteyn, presidente de sec-
¢do, G. Hirsch, G. E Mancini, J. L. Murray (relator e R.
Schintgen, juizes, advogado-geral: D. Ruiz-Jarabo Colo-
mer, secretario: H. von Holstein, secretario adjunto, profe-
riu em 19 de Novembro de 1998 um acérdio cuja parte
deciséria € a seguinte:

1. O artigo 119.° do Tratado CE e a Directiva
75/117/CEE do Conselbo de 10 de Fevereiro de 1975,
relativa a aproximacdo das legislacbes dos Estados-
-membros no que se refere a aplicacdo do principio da
igualdade de tratamento entre trabalbadores masculi-
nos e femininos, opdem-se a uma legislacio nacional
que prevé que uma mulber gravida que, antes do inicio
da sua licenca de maternidade, é atingida por uma
incapacidade para o trabalho resultante de um estado
patoldgico relacionado com a sua gravidez, compro-
vada por atestado médico, ndo tem direito ao paga-
mento da totalidade do seu saldrio pela entidade
patronal, mas a um subsidio didrio pago por um orgdo
da administracdo local, quando em caso de incapaci-
dade para o trabalbo devida a doenca, comprovada
por atestado médico, o trabalbador tem em principio
direito ao pagamento da totalidade do seu saldrio pela
entidade patronal.

2. O artigo 119.° do Tratado e a Directiva 75/117/CEE,
ndo se opoem a uma legislacio nacional que prevé que
uma mulber gravida que, antes do inicio da sua licenca
de maternidade, estd ausente do seu trabalbo em vir-
tude ndo s6 de perturbacbes correntes da gravidez, nio
existindo alids incapacidade para o trabalho, mas tam-
bém de um conselho médico no sentido de proteger o
feto que ndo se baseia num verdadeiro estado patols-
gico ou em riscos especificos para o feto, ndo tem
direito ao pagamento do seu saldrio pela entidade
patronal, quando qualquer trabalbador em situacdo de
incapacidade para o trabalbo devida a doenca tem em
principio esse direito.

3. A Directiva 76/207/CEE do Conselbo, de 9 de Feve-
reiro de 1976, relativa a concretizacdo do principio da
igualdade de tratamento entre homens e mulheres no
que se refere ao acesso ao emprego, a formacdo e pro-
mogdo profissionais e as condi¢bes de trabalbo e a
Directiva 92/85/CEE do Conselho, de 19 de Dezem-
bro de 1992, relativa a implementacdo de medidas des-
tinadas a promover a melhoria da seguranca e da
saide das trabalbadoras grdvidas, puérperas ou lactan-
tes no trabalbo (décima directiva especial na acep¢io
do n.° 1 do artigo 16.° da Directiva 89/391/CEE)
opdem-se a uma legislacdo nacional que prevé que
uma entidade patronal pode, quando considerar nio
poder empregar uma mulber gravida que ndo estd con-

tudo inapta para o trabalbo, mandd-la para casa sem
lhe pagar a totalidade do seu saldrio.

(1) JO C 133 de 4.5.1996.

ACORDAO DO TRIBUNAL
(Primeira Secg¢do)
de 19 de Novembro de 1998

no processo C-252/96 P: Parlamento Europeu contra
Enrique Gutiérrez de Quijano y Lloréns (')

(Recurso — Processo no Tribunal de Primeira Instancia —

Proibicao de fundamentos novos — Aplicabilidade ao Tri-

bunal de Primeira Instincia — Funciondrios — Trans-
feréncia interinstitucional)

(1999/C 20/05)

(Lingua do processo: espanhol)

(Tradugdo provisdria; a tradugdo definitiva serd publicada
na «Colectanea da Jurisprudéncia»)

No processo C-252/96 P, Parlamento Europeu (agentes:
Manfred Peter e José Luis Rufas Quintana), que tem por
objecto um recurso de anulag¢io do acérddo proferido pelo
Tribunal de Primeira Instincia das Comunidades Euro-
peias (Segunda Sec¢do) em 22 de Maio de 1996, Gutiérrez
de Quijano y Lloréns/Parlamento (T-140/94, RecFP,
p. 1I-689), sendo recorrido Enrique Gutiérrez de Quijano y
Lloréns, funcionario do Tribunal de Justica das Comunida-
des Europeias, residente no Luxemburgo, 53, rue de Beg-
gen, representado por Sonia Sequero Marcos, advogada no
foro de Malaga, com domicilio escolhido no Luxemburgo
na residéncia de Enrique Gutiérrez de Quijano, o Tribunal
de Justica (Primeira Sec¢do), composto por D. A. O.
Edward, exercendo fungbes de presidente da Primeira Sec-
¢do, L. Sevon (relator) e M. Wathelet, juizes, advogado-
-geral: P. Léger, secretario: R. Grass, proferiu em 19 de
Novembro de 1998 um acérddo cuja parte decisdria é a
seguinte:

1. E negado provimento ao recurso.

2. O Parlamento Europeu é condenado nas despesas.

() JO C 269 de 14.9.1996.



